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Tento dokument je urcen pro projekty s omezenym vyuzitim principd metody BIM, u kterych ma byt
pouZito CDE, aniZ by se predpokiadalo vytvoreni jakéhokoli informacniho modelu.

Tento dokument vychazi z dokumentu nazvaného ,,BIM protokol", ktery byl zpracovén s prihlédnutim
k CSN EN ISO 19650:1 a 19650:2, dokumentdm vydanym Ceskou agenturou pro standardizaci v rémci
Koncepce BIM a dokumentu ,,Information protocol to support BS EN ISO 19650-2 the delivery phase
of assets" (4. vydani, 2021, UK BIM Framework, Construction Industry Council a dalsy).

4E consulting, s.r.o.

Priloha A | BIM protokol Strana 1z 5



SPECIFICKE INFORMACE

Smlouva Smlouva o poskytnuti sluzeb uzaviena mezi Objednatelem
a Zhotovitelem na zakazku ,Rekonstrukce ul. Komoranska,
P12, ¢. akce 1000231"

Protokol — seznam dokumentii Priloha A [BIM Protokol] (tento dokument)

Pfiloha A-I [Pozadavky na CDE]

CDE zajist'uje Dodavatel

viz Pfiloha A-I [PoZadavky na CDE]
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DEFINICE, VYKLAD, CDE

1.1
1.11

1.1.2

1.2
1.21

1.2.2

1.3
1.3.1

DEFINICE POUZIVANE V PROTOKOLU

V Protokolu se nepouzivaiji definice z jiného dokumentu, ktery je soucasti Smlouvy, pokud neni
vyslovné stanoveno jinak.

V Protokolu maji nize uvedena slova a vyrazy s pocatecnim velkym pismenem nasledujici
vyznam (slova a vyrazy kurzivou maji vyznam definovany v Normach):

(a) ,CDE" nebo téz ,Spolecné datové prostredi" je spolecné datové prostred/ stanovené
ve Specifickych informacich nebo jinak urené v souladu s Protokolem a Normami
a zaroven feSeni a postupy praci pro takové spolecné datové prostiedi, véetné vsech
postupl praci a jinych procesd, které jsou jeho soucasti, a technologie, ktera takové
procesy podporuje;

(b) ,Dilo" je Dilo podle Smlouvy;

(c) ,Dodavatel" je vedouci povérend strana, se kterou Objednatel uzaviel Smlouvu
a ktera je ve Smlouvé oznacena jako Konzultant, nebo Zhotovitel;

(d) ,Normy" jsou CSN EN ISO 19650-1 a CSN EN ISO 19650-2 ve znéni pozdé&jsich zmén
a doplnéni;

(e) ,Objednatel" je poverujici strana, ktera je ve Smlouvé oznacena jako Objednatel;

() ,Pozadavky na zabezpeceni® jsou jakékoli pozadavky na zabezpeceni
nebo bezpecnost stanovené v Protokolu nebo Smlouvé;

(g) ,Protokol" je tento projektovy informacni protokol nadepsany ,BIM protokol" vietné
Specifickych informaci;

(h) ,Smlouva" je smlouva (povéreniy stanovena ve Specifickych informacich;

(i) ,Specifické informace" je takto nadepsana Cast Protokolu a kazdy dokument, na ktery
je v ni odkazano.

(G)  .Strany" jsou Objednatel a Dodavatel;

VYKLAD

Protokol je soucasti Smlouvy. Pfipadny nesoulad mezi Protokolem, Specifickymi informacemi
nebo jinym dokumentem, ktery je soucasti Smlouvy, musi byt vyfeSen podle souvisejicich
ustanoveni Smlouvy.

S vyjimkou vyslovnych odchylek Protokolu od Norem, musi byt Protokol vykladan v souladu
s Normami.

ZAKLADNI ZASADY POUZIVANi CDE
CDE musi byt pouzivano jako:

(@) jediné misto a informacni zdroj pro vyménu, spravu, Siteni, koordinaci a archivaci
informaci:

(b) nastroj pro prezkoumani, autorizaci, akceptaci nebo odmitnuti predkladanych informaci
prostiednictvim automatizovanych schvalovacich procesti (workflow), pokud se Strany
nedohodnou jinak.
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POVINNOSTI STRAN

21
2.1.1

2.2
2.2.1

2.2.2

OBECNE POVINNOSTI STRAN

Kazda Strana musi v souladu se Specifickymi informacemi a (pokud z Protokolu nevyplyva jinak)
Normami:

(@) dodrzovat Protokol;
(b)  vytvaret, sdilet nebo publikovat informace za pouziti CDE;

(c) zajistit, zejména s ohledem na své povinnosti ohledné PoZadavkd na zabezpeceni,
aby byl Protokol (nebo jemu obdobna ustanoveni v jiné vhodné formé) ve své podstaté
zahrnut do kazdé smlouvy, poddodavatelské smlouvy nebo jiného povéreni, které uzavre
v souvislosti s Dilem a které zahrnuji povinnost vyhotovit nebo poskytnout informace
souvisejici s Dilem.

DALSIi POVINNOSTI DODAVATELE

Dodavatel musi v souladu se Specifickymi informacemi a (pokud z Protokolu nevyplyva jinak)
Normami:

(@) zprovoznit CDE a zajistit jeho implementaci, konfiguraci a poskytovani podpory k nému;

(b) zajistit Objednateli nebo jakékoli tfeti strané povérené v souvislosti s Dilem priméreny
pristup k informacim v CDE:

(i) v rozsahu potfebném pro plnéni povinnosti podle Protokolu nebo Smiouvy;
(i)  po stanovenou dobu nebo dobu jinak vyplyvaijici z Protokolu nebo Smilouvy;

(c) zajistit po stanovenou dobu nebo dobu jinak vyplyvajici z Protokolu nebo Smlouvy
zabezpeceni, integritu a uchovavani informaci v CDE;

(d) poskytnout potfebné informace a soucinnost pfiméfené poZadované Objednatelem
k zachyceni ponauceni ziskanych v souvislosti s Dilem pfi plnéni povinnosti Dodavatele.

Dodavatel nesmi zplsobit ani prispét k jakémkoli poruseni Pozadavkl na zabezpeceni
nebo jakychkoli zasad, procesi a postupll vyplyvajicich z Pozadavkd na zabezpeceni.

POUZITI INFORMACI

3.1
3.1.1

3.2
3.2.1

OCHRANA OSOBNICH UDAJU

Kazda Strana musi dodrzovat povinnosti v oblasti ochrany osobnich (dajd vyplyvaijici
ze Smlouvy. Pokud Smlouva takové povinnosti nestanovi, kazda Strana musi dodrZovat
povinnosti v oblasti ochrany osobnich tdajl vyplyvajici z pravnich predpisg.

VYLOUCENiI ODPOVEDNOSTI

Z4dna Strana neodpovida druhé Strané za jakékoli poskozeni nebo netimysiné dopinéni, zménu
nebo jinou Upravou jakychkoli dat (véetné jakéhokoli software) v jakékoli informaci, na kterou
se vztahuje Protokol, poté, co byly sdileny, publikovany nebo jinak poskytnuty prostfednictvim
CDE, pokud k ni nedoslo v disledku poruseni Protokolu nebo Smlouvy poskytujici Stranou
nebo treti stranou povérenou poskytujici Stranou v souvislosti s Dilem.
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PORUSENiIi POZADAVKU NA ZABEZPECENI
A NEKTERA USTANOVENIi O UKONCENi SMLOUVY

4.1
4.1.1

4.2
4.2.1

4.2.2

4.3
4.3.1

OPATRENI PROTI PORUSENi POZADAVKU NA ZABEZPECENI
Aniz by tim byla dotcena prava Objednatele vyplyvaijici ze Smlouvy a ust. 4.2:

(@) pokud se Objednatel dlivodné domniva, ze Dodavatel pravdépodobné porusi PoZzadavky
na zabezpeceni nebo ust. 2.2.2, Objednatel mize Dodavatele vyzvat, aby ve stanovené
primérené Ih(té prijal predbézné opatfeni proti takovému poruseni;

(b) pokud Dodavatel porusil Pozadavky na zabezpeceni nebo ust. 2.3.3, Objednatel mize
podle svého uvazeni vyzvat Dodavatele, aby ve stanovené pfimérené Ih(te piijal opatreni
k ndpravé nebo zmirnéni nasledkl takového poruseni.

VYPOVED SMLOUVY PRI PORUSENi POZADAVKU NA ZABEZPECENI

Ustanoveni Smlouvy, ktera opraviuji Objednatele k vypovédi, se dopliuji tak, Zze pokud
Dodavatel:

(@) neucinil kroky poZadované Objednatelem v souladu s ust. 4.1.1; nebo

(b)  dopustil se nebo zpidsobil poruseni Pozadavkd na zabezpeceni nebo ust. 2.2.2, které neni
mozné napravit ani zmirnit odpovidajicim opatfenim, a to v souvislosti s citlivymi
informacemi, tedy informacemi, jejichz ztrata, zneuZiti nebo zména nebo neopravnénym
pristup k nim by mohly:

(i)  nepfiznivé ovlivnit soukromi nebo Zivot jakéhokoli jednotlivce;
(i)  ohrozit dusevni vlastnictvi nebo obchodni tajemstvi jakékoli organizace;
(iii)  zplsobit obchodni nebo ekonomickou Skodu jakékoli organizace nebo zemi; nebo
(iv) ohrozit bezpecnost nebo jiné vnitfni nebo zahranicni zaleZitosti jakékoli zemé,
mdZe Objednatel vypovédét Smlouvu bez vypovédni doby.
V pripadé vypovédi Smlouvy z jakéhokoli d@vodu stanoveného v ust. 4.2.1 Dodavatel:

(@) musi okamzité zastavit poskytovani jakychkoli praci nebo sluzeb podle Smlouvy a poZzadat
kaZdou treti stranu povéfenou Dodavatelem v souvislosti s Dilem, aby ucinili totéz;

(b) neni opravnéna k zadné dalsi platbé (s vyjimkou plateb, ke kterym byl opravnény jiz pred
takovou vypovédi) véetné nahrady nakladd nebo ztrat vzniklych po nebo v didsledku
takové vypoveédi;

(c) musi dodrzovat (a poZadovat totéz od kazdé treti strany povérené Dodavatelem
v souvislosti s Dilem) jakykoli pokyn Objednatele souvisejici s vypovédi Smlouvy vcetné
Ukonl potfebnych pro dodrZeni Protokolu nebo ke zmirnéni nasledkd poruseni Protokolu.

PRETRVAVAJICIi USTANOVENI

Ust. 1 a 3 zlstavaji v platnosti i po ukonceni Smlouvy vypovédi nebo odstoupenim.
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